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(5)
Ad locum Horatii, Odur. I. IIL c. 3.

Si fractus illabatur orbis,
Impavidum ferient ruinæ.

sb4
EA 2unc Horatii locum omnes fere, quos equi-
dem vidi, interpretes, ita intelligunt, ut poẽ-
tam putent dixiſſe: virum juſtum et fortem ne
cæli quidem mundive ruina poſſe terreri. Lam-
binus, præclare alioquin de Horatio meritus, ex-
plicat ſie:,, denique ſi cælum ruat, non terrebi-
tur ruinis;  quem iisdem pæne verbis alii
deinceps ſecuti ſunt, ut Bondius,, ſi ruat (in-
quit) eælum, vir juſtus illius ruinam non expa-
veſcet; et Baxtẽrus, qui hæc habet: ,Orbem
jam cælum voeat, quod veteres Græci ex ſolido
ære vel etiam lapidibus conſtitiſſe ſtolide crede-
bant; quæ etiam Matthias Gesnerus, qui Bax-
terianam editionem ſuis auxit annotationibus,
vel ſuo ſilentio approbare videtur. B utlomus
hunc locum explicatione non attigit; alioquin,
credo, pro exquiſita, quam habebat, Latinitatis
ſcientia verum ejus ſenſum fuiſſet indicaturus.
Ex recentiſſimis denique eandem viam ingreditur
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Yani, qui,, orbem poſitum eſſe vult pro eælo,
quod convexum de ſolido ære ſibi finxiſſe, ait, an-
tiquos homines, tonitruque audito, ne rueret,
timuiſſe. Hanc explicandi rationem ſecuti in-
terpretes Germanici eodem ſenſu locum reddi-
dere, ut Hallerus, qui Noſtrum ſic eſt imitatus:

Fallt der Himmel: er kann Weiſe decken,
Aber nicht erſchrecken;

et Ramlerus, qui ita vertit:

Ja brãch und ſtũrzte dieſer Weltbau;
ſchreckenlos tràfen ſein Haupt die Trũm-

mer.

Sed omnes hi boni viri mire falluntur
Videtur primis poſt reſtauratas litteras Horatii
interpretibus, quorum veſtigiis fere inſiſtunt re-
centiores, obverſata hoc loco fuiſſe illa Chriſtia-
norum doctrina de ruina mundi univerſi, in ex-
tremo judicio futura, quam ex ſacris ſuis libris
hauſtam voluntt. At Horatius, a philoſophis
Græcis edoctus, vel potius is, de quo loquitur,
ſapiens, de mundi et cæli natura longe aliam ha-
bere debuit ſententiamm. Hie certe nec extre-
mum aliquem judicii diem expavit unquam, nec
ignoràntia antiquorum peccavit hominum, qui
cælum credidiſſe dieuntur æreum; niſi xæ xs0;
potius de colore cæli ſ, ætheris accipiendum eſt;)

neque
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neque vero timere potuit, quod fieri nequit, aſtro-
rum in terras, inque ſuum caput lapſum
Etenim mirari ſatis non poſſum, interpretes il-
los in hoc Iloco illuſtrando talia adhibuiſſe ver-
ba, quæ de viro juſto et ſapiente lectori-
bus poſſint movere riſumm Nam hisce verbis:
ſi cælum ruat, Latini utuntur tum, cum inſig-
nem aliquam et ridiculam volunt notare inſci-
tiam. Roganti igitur alicui: Quid ſi Ruſſorum
exercitus, Rnenum transgreſſus, invaderet Gal-
liam?  reſponderi latine poſſit: Quid, ſi cæ-
lum ruat?  Rerum enim omnium interitum,
qui ſanus unquam timuit?

Verum, quod caput eſt, vocahulum orbis
neque ſignificat cælum vel mundum, neque pot-
eſt ſignificaree Orbis enim proprie notat id,
quod nune ſolemus dicere cireulum, einen Kreis,
cine Scheibe. Hine dixere Latini orbem Terra-
rum; nam terræ figura, ab horizonte incluſa,
intuentibus ſpeciem præbet orbis, ſive circuli,
ut et nos dicimus: der Erdireis. Apparet cæ-
]lum. dici non poſſe orbem, quum potius globo-
ſam vel concavam præbeat ſpeciemm. Hæc vo-
cabuli orbis vis ex innumeris ſcriptorum Romao-
norum locis poſſit oſtendi, ſi opus eſſet; vide
tamen Schelleri Lexicon, h. v.

Non igitur de ruina rerum, nelcio qua, lo-
quitur Flaccus, ſed de orbu terrarum ſracto, h. e.

de
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de terræ motu, re proſecto terribili, qua non
homines ſolum, ſed bruta etiam animalia tre-
munt horrentque, quamque ut in Italia ſatis fre-
quentem, poeta Romanus in ea poterat referre,
quæ alias maxime timenda videntur mortalibus.
Vocabulum /llabi non eſt de loco ſuperiore ca-
dere, uti h. l. accipiunt, ſed corruere, collabi
(non herabfallen, ſed cinfallen, zuſlammentallen;)
et ad illabatur non ſuplendum eſt in caput viri
juſti, ſed in ſemet ipſum, nempe orbem. De-
nique cum terræ? motus interdum ſint leviores,
ut de graviſſimo aliquo et periculoſiſſimo cogi-
temus, tremere dicit non ſolum terreſire, angu-
ſtumque aliquod commoveri ſpatium, ſed orbem,
ingentem terræ tractum, et ita immenſum, ut
ruina longe lateque graſſante, omne præcluda-
tur effugium.

Ad Horatii Epiſi. L. I. 1. 5764.
Eſt animus tibi, ſunt mores, eſt lingua, fidesque:
Sed quadringentis ſex ſeptem millia deſint;
Plebs eris. at pueri ludentes, Rex eris, aiunt,
Si recte ſacies. Hic murus aẽneus eſto,
Nil conſcire ſibi, nulla palleſcere culpa.
Roſcia, dic ſodes, melior lex, an puerorum eſt
Nænia, quæ regnum recte facientibus offert,
Et maribus Curiis et decantata Camillis?

Hu-



HAGLIDUD IILU IGL avWipaL53., L]L  ua]; a avraius IDſua eam dixiſſet perſona. Quod ſi verum eſt,
omnem ſententiarum connexum deſidero. Tum
ſenſus quidem loci breviter exprimi poſſit ita:
»Ex falſa multitudinis opinione non virtus, ſed
pecunia honorem parit; at pueri ludentes eum,
qui recte facit, regem et principem dicunt.
Et ſane recte factorum conſcientia hominibus
muri atnei inſtar eſſe debet?  Pueri iſti non-
ne plus ſapiunt, quam qui, quaſi ex lege Roſcia,
non niſi divitem colunt, honoreque dignum exi-

ſtimant
At, o bone deus quam eſt aliena ab hoe lo-

co illa de conſcientia prædicatio? Quam inſulſus
fuiſſet Horatius, ſi inceptam argumentandi ra-
tionem tali turbaverit parenthyrſo?  Quod
cum pro pulchri ſuo ſenſu videret Wielandus,
epiſtolam noſtram reddens germanice, omiſit
potius totum hunc locum (Hic culpa) ut-
pote mire tumidum et talem, qui vim ſenten-
tiarum prorſus infringeret. Et recte id quidem.
Sed inſunt illa tamen textui Horatiano et quæri-
tur, quomodo poẽta a erimine tam vehementer
læſæ a ſe pulehritudinis poſſit liberari? Matthias
quidem Gesnerus tentavit id admodum infelici-

ter.
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terr.,, Sententiam, inquit, Hic murus etc. ſaturæ
lege vel licentia intexuit poeta, ac ſtatim ad næ-
niam illam puerorum ejusque interpretationem
redit  Sed quæ illa Saturæ lex ſit, qua con.
tra bonam mentem, juſtamque loquendi nor-
mam peccare liceat, equidem neſcire me fateor.
 En meam igitur poetam vindicandi rationem!

Ne itaque longum faciam, illa Hic nurus
ete. non ad poẽtae, ſed ad puerorum referenda
cenſeo ſermonem, ita quidem, ut totum illuã:

Rex eris,,Si recte facies. Hic murus aẽneus eſto,
Nil conſcire ſibi, nulla palleſcere culpai

pro parte cantilenæ puerilis habeam, ab Horæ-
tio citata Nam interpretes in eo fſalluntur,
quod putent, ſermonem eſſe de ludo quodam,
cujus aliquis creatur Rex; vel pueros, cum di-
cunt: ſi recte ſacies, voluiſſe hoe: ſi ludum ludis
optime, ſive ſi ludo vincis cum potius rectę ſa-
cere in genere dictum ſit pro honeſte probeque
facere. Inde eſt, quod ab illo: ſi recte ſacies
ad rete ſactorum conſcięntiam tranſeunt.
Ludentes vero pueri ſunt qui canendo tempus fal-
lunt; nam ludere ſæpiſſime eſt næicu, ſæriisque
opponitur rebus: dieitur etiam pro ipſo canere.
Denique ex verſibus 63. 64. Nænia  Camil-
lis) luce clarius eſt, de simine quodam antiquo

pueris
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pueris cani ſolito loquutum fuiſſfe Horatium.
Non igitur cenſendus eſt poẽta narraſſe hæe:
»n pueri ludere volentes hanc legem ferunt: qui
ludo vincet, rex erit ſed potius hanc dare
voluiſſe hiſtoriam:,, Pueri cum ſui ſunt arbitrii,
ludibundi earmen populare canere ſolent, quod
a priſcis illis Romanis, honeſtis utique viris,
diebus feſtis*) decantabatur ad pocula, quodque a
maioribus traditum contemnitur nunc qnidem ab
hominibus elegantioribus vulgoque et pueris re-
lictum eſt; ſed docet illud præelaram prorſus
ſententiam: Rex eris, ſi recte ſacies; ete.
Hinc ille, de quo diximus, orationis tumor in
muro aſneo ete; ſolent enim vetuſta gentium car-
mina tumoris vitio laborare Hinc etiam ille
verborum luſus in vocibus rex et 7ecte, ſono ſimi-
li connexis, qui endem modo vetuſtatem ſapit,
ut ſi qui apud Noſtros luſerunt vocibus eãrl et
adelich. Nænias denique eonſtat a Romanis car-
mina illa vulgaria, in publico decantari ſolita,
appellata fuiſ=lee. Talia vero vel ex antiquis tra-
dita ſunt temporibus, vel oratione ſaltem anti-
quitatem redolentt.  Vt vero noſtra pateat
magis ſententia, haud alienum videtur, inter-
pretationem loci addere germanicam;

Habe

æ Cic. Brut. e. I3.
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Habe den Muth des Helden, und Bildung ſei
Redner, ſei biederl

Fehlen zum Rittercenſus der Groſchen dir weni-
ge tauſend:

Biſt du Põbel Zwar ſingen die Kinder: er recht
thut, iſt Xoenigl

Gutes Gewiſſen, wer das hat, darf nie erblaſſen;
es ſchirmt ilm,

Vie eine eherne Mauer] Nun, Freund, ſprich
ſelber, iſt weiſer

Othos Geſetz vom Vorſitz des Adels, oder das
alteLied der Kinder, das Kònigthum beut dem Bie-

dermann welches
Mænner einſt ſangen bei feſtlichem Mahle, Ka-

mille, Katone

Ad Horatii Epiſtolam ad Piſones, vulgo
Artem poẽticam.

Conſilium modo poẽtæ et ſummam ope-
ris in tironum gratiam breviter exponere h- l. de-
crevimus; in eo enlm vel docti ſæpe viri lapſi ſunt:
unde et nobis ſpes veniæ, ſi forte erraverimus.

Conſilium igitur et propoſitum poẽtæ in hac
epiſtola ſcribenda fuiſſe videtur hocc. Fuerunt
in iſta, qua Horatius edebat epiſtolas, ætate, poſt
immutatum reipublicæ ſtatum, homines innu-

meri,



meri, liberi illi et divites, qui, cum mala opi-
nione crederent, poẽſin artium omnium eſſe
ſfacillimam, in eo oblectationem animi et nomi-
nis ſui famam quæſiverunt, ut carmina face-
rent, etſi nunquam id didiciſſent, rati vel ru-
de ad eam rem ingenium ſufficeree Hanc ſuæ
ætatis ſeribendi libidinem, quæ homines indoe-
tos invaſerat, multis epiſtolarum ſuarum locis
commemorat Horatius, ut in noſtra, v. 382:

Qui neſcit, verſus tumen audet ſingere,

et in prima libri ſecundi, v. I08. ſqq.

Stribimus indoſti doſtique poèmata paſſim.

Purgabant vero ſuam carminum ſeribendorum
Iicentiam ſententiis iſtis vulgaribus et tritis,
poetam naſci, dicentes, non fieri, et ingenio
præditum quosvis doctrina arteque inſtructos
longe præſtare; et hoc nomine provocaſſe vi-
dentur ad Democritum, ut ſuam artis omnis-
que elegantiæ excuſarent negligentiam; Vv. 295.

Ingenium miſera quia ſortunatius arte
Credit et excludit ſunos Helicone poẽtas
Democritus, etc.

Ne-
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Neglecto igitur artis diſficillimæ ſtudio, ingens
carminum malorum et ridiculorum Romæ ſca-
tebat vis; quibus et ars divina in contemtum
adducta et patriæ honos in diſcrimen vocatus
eſt Græcorum enim præſtantiam et gloriam
nunquam videbantur conſecuturi Romani, quam-
diu tam malus obtineret mos, mentibusque tam
pravæ inhærerent opiniones.

Horatius igitur, ut qui patriæ? amantiſſi-
mus eſſet, et de re poetica longe aliter ſentiret,
id hac epiſtola egit, ut ſuis hominibus ſtultam
illam opmionem de mira fingendi carmina faci-
litute eriperet, oſtenderetque poeſin artem eſſe,
quæ, ut quævis alia, probe diſcenda ſit, et quæ
longiſſimum et diligentiſſimum poſtulet ſtudium,
accuratam præceptorum ſ, regularum cogniti-
onem, multam exemplarium veterum lectionem,
multam etiam exercitationem, frequentem limæ
uſum, emendandive ſollertiam; ad quam deni-
que opus ſit ampla ſolidaque philoſophiæ mora-
lis ſcientia, et peritia ſermnnis haud vulgaris.
Hæc igitur, ait, ars perdiſficilis illa quidem eſt,
res multi ſtudii multique laboris, ſed eadem præ-
clara et ad laudem et ad utilitatem egregia, dig-
na denique in qua ingenuus quisque ſummam
ponat operamm Qui vero omnibus, quæ ad
bona ſeribenda carmina faciunt, ſpretis et ne-
glectis, nihilominus poẽmata pangit, ſane is ri-

dicu-



diculum eaput eſt, et ineptis ſuis carminibus ſe
turpiter dabit.

Sed cum plerique, quos habebat, ſuæ epi-
ſtolæ lectores, quorum haud pauci carminibus
ſeribendis operam dabant, parum ſcirent, quæ
ad artem, ſive, ut nune loquuntur, theoriam
poeſens pertinent, forte ne elementis quidem
diſciplinæ cognitis;  ut, quod caput rei eſt,
neceſſitatem ſtudii et artis magis demonſtraret,
præcepta iam ipſa præcipua proſert et adtingit;
non ita quidem, ut, quod erat Grammaticorum,
ſyſtema regularum conderet, ſed ut doceret,
poẽtas iis catere non poſſe, ſi carminibus pro-
deſſe velint et delectare; ſed debere illa accura-

tius dilcere, nequaquam vero ſoli ingenio con-
fidleree Rude enim ingenium, pulchrique ſen-
ſum, nec doctrina excultum, nec arte adjutum,
ſæpiſſime in vitia duci, eoque conſiſos perfectum
abſolutumque nunquam effecturos eſſe opus.

Ex his etiam intelligendum eſt, quantum
hypothefſi de epiſtola noſtra Wielandianæ tribuen-
dum ſit. Conſilium Horatio fuiſſe putat Wie-
landus, V. C. ut Piſonem juvenem, nimis acri
potẽſeos ſtudio deditum, a re poẽtica carminibus-
que ſcribendis omnino ꝗeterreat, utpote homi-
nem nobilem, ad res gerendas, non ad otioſa

natum



I4 L———lnatum ſtudia; unde tam multum eſſe Noſtrum
in deſcribendis difficultatibus periculisque, e poẽ-
ſi nuſci ſolitis. Nobis vero videtur Horatius
lectores, imprimis vero poẽſeos amantes, mo-
nere voluiſſe, ut artem aut omni conſtantia om-
nique cura ſtudioque diſcant et exerceant, aut
totam prorſus omittant; nam hic quæ abſoluta
et perſecta non ſint, vitioſa eſſe, et mediocrem
eſſe non licore. Sed ita ſuadet alterutrum, ut
prius tamen magis probet et laudet, utque ho-
mines ingenioſos ad artem tam præclaram ſtu-
dioſius colendam ſummopere adhortetur. Hinc
multus eſt in poẽſeos, pogtarumque clarorum
Jaudibus; hinc Græcorum poẽtarum virtutes I.a-
tinis æmulandas cenſet, hinc copioſius de divi-
nis agit Muſarum in genus humanum meritis;
V. 391407. Neque vero probabile eſt, Ho-
ratium taãnta cura leges et præcepta carminum
Ieribendorum in eum finem dediſſe, ne quis iis
uteretur; dedit ea potius, ut aliis quoque artis
tantopere a ſe cultæ tantique habitæ monſtraret
viam. Atque ita ſeripſit, ut nobis quidem
videatur ineredibile, juvenem ingenioſum et ve-
ræ laudis amantem legere poſſe hanc epiſtolam,
quin ad miros Muſarum amores, magnamque
poẽſeos admirationem excitaretur.  Præterea
non Piſonibus modo præcipit, ſed lectoribus,

certe



certe poẽtis ſuæ ætatis quibusvis, ut videas ex

V. 3043c38.
Munus et officium, nil ſcribens ipſe, docebo ete.

Nam epiſtolas eo conſilio compoſuit Horatius,
ut eas ederet; quodque iis nomina ſummorum
virorum, ut Auguſti, Mæcenatis, inicripſit, fe-
ciſſe id magis videtur honoris cauſa, et fere ex
more dedicationum, quas dicunt: quam ut eos,
tanquam diſcipulos, erudiret.
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